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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2018/1092
(2018. gada 18. jlijs),

ar ko izveido Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu, lai atbalstitu Savienibas
aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju un inovétspéju

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 173. pantu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu ('),
saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1) 2016. gada 30. novembra pazinojuma par Eiropas Aizsardzibas ricibas planu Komisija apnémas papildinat, vairot
un nostiprinat dalibvalstu sadarbiskos centienus aizsardzibas spéju attistiSana, lai reagétu uz drosibas problémam,
ka ari veicinat aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju, inovétspéju un efektivitati visa Savieniba. Konkrétak,
Komisija ierosindja izveidot Eiropas Aizsardzibas fondu (“fonds”), lai atbalstitu ieguldijumus kopiga aizsardzibas
iekartu un tehnologiju pétnieciba un izstradé, tadgjadi stimulgjot aizsardzibas iekartu un tehnologiju kopgju
iepirkumu un kopéju uzturésanu. Fonds neaizstatu valstu centienus $aja sakara, un tam batu jastimulé dalibvalstis
sadarboties un ieguldit vairak lidzeklu aizsardziba. Fonds atbalstitu sadarbibu visa aizsardzibas razojumu un
tehnologiju izstrades cikla laika, tadgjadi veicinot sinergijas un izmaksu lietderibu. Mérkis batu sniegt spégjas,
nodroginat konkurétspéjigu un inovativu pamatu aizsardzibas riipniecibai visa Savienib3, tostarp, izmantojot
parrobezu sadarbibu un mazo un vidéo uzpémumu (MVU) dalibu, un veicinat cie$aku Eiropas sadarbibu
aizsardzibas joma.

(2)  Lai veicinatu Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju, efektivitati un inovétspéju, kas sekmé Savienibas
stratégisko autonomiju, biitu jaizveido Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programma (“programma’).
Programmai vajadzétu biit vérstai uz Savienibas aizsardzibas rtpniecibas konkurétspéjas stiprinasanu, palidzot
uzlabot aizsardzibas spéjas, inter alia saistiba ar kiberaizsardzibu, aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstrades
posma atbalstot sadarbibu starp uzpémumiem visa Savieniba, tostarp MVU un vidgas kapitalizacijas
uzpémumiem, pétniecibas centriem un universitatém, un sadarbibu starp dalibvalstim, tadéjadi atvieglojot iespéjas
aizsardzibas ripnieciba labak izmantot apjomraditus ietaupijumus un veicinat aizsardzibas sistému standarti-
zaciju, vienlaikus uzlabojot to sadarbsp&ju. Izstrades posms, kas seko pétniecibas un tehnologiju posmam, ir
saistits ar ievérojamu risku un izmaksam, kas kavé pétjjumu rezultatu turpmaku izmanto$anu un nelabvéligi
ietekmé Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju. Ta ka programma atbalstitu izstrades posmu, ta
veicinatu aizsardzibas pétniecibas rezultatu labaku izmantoSanu un palidzétu stiprinat saikni starp pétniecibu un
razosanu. Ta ari veicinatu visu veidu inovaciju, jo $ada veida atbalsta pozitiva ietekme var biit gaidama ari civilaja
joma. Programma papildina darbibas, ko veic saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 182. pantu, un
neaptver aizsardzibas izstradajumu vai tehnologiju razosanu vai iepirkumu.

(3)  Lai rastu inovativakus risindjumus un sekmétu atvértu iek$gjo tirgu, programmai baitu jasniedz plass atbalsts
MVU parrobezu dalibai un japalidz radit jaunas tirgus iesp&jas.

(4)  Programmai bitu jaaptver divu gadu laikposms no 2019. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.
Finans€juma apjoms programmas Isteno$anai biitu janosaka minétajam laikposmam.

() OVC129,11.4.2018., 51. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2018. gada 3. jalija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2018. gada 16. jilija lémums.
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Ar 3o regulu paredz finans§jumu visam programmas laikposmam, un tas Eiropas Parlamentam un Padomei
ikgadgjas budzeta procediiras laika ir galvena atsauces summa atbilstigi 17. punktam Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noliguma par budzZeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu ().

Istenojot programmu, visi finanséSanas instrumenti biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (*) nolika maksimizét aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstradi. Tomeér,
nemot véra, ka programmas termin$ ir divi gadi, finan$u instrumentu izmanto$ana varétu radit praktiskas
gritibas. Lidz ar to minétaja sakuma posma prioritatei vajadzétu bat dotaciju izmanto$anai un — izpémuma
apstaklos — publiskajam iepirkumam. Finan$u instrumenti varétu bat piemeérots riks, ko fonda izmantot péc
2020. gada.

Dalu no programmas isteno$anas Komisija var uzticét vienibam, kas minétas Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
58. panta 1. punkta c) apak$punkta.

Kad Savienibas limeni, jo ipa$i izmantojot Sp&ju attistibas planu, ir panakta vienoSanas par kopigajam
aizsardzibas spéju prioritatém, ari nemot véra Saskanoto ikgadgjo parskatu par aizsardzibu, un noliuka sasniegt ES
mérku vérienigumu, par ko Padome ir vienojusies 2016. gada 14. novembra secinajumos un ko Eiropadome
apstiprinajusi 2016. gada 15. decembri, dalibvalstis identificé un konsolidé militaras vajadzibas un nosaka
projekta tehniskas specifikacijas.

Dalibvalstim attieciga gadijuma bitu jaiece] ari projekta vaditdjs, tada starptautiska projektu vadibas organizacija
ka, pieméram, Kopiga brunojuma sadarbibas organizacija vai tada vieniba ka Eiropas Aizsardzibas agentira, kas
vaditu darbu saistiba ar tadas darbibas izstradi, kura vérsta uz sadarbibu un kuru atbalsta ar programmu. Ja 3ads
projekta vaditajs ir iecelts, Komisijai ar to baitu jaapspriezas par darbibas isteno$ana giitajiem panakumiem —
pirms lidzekli par atbalsttiesigas darbibas veikSanu tiek parskaititi maksagjuma sanéméjam —, lai projekta vaditajs
varétu nodrosinat, ka sanémgéji ievéro terminus.

(10)  Savienibas finansialajam atbalstam nebiitu jaietekmeé ar aizsardzibu saistito raZojumu sttfjumi Savieniba saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/43/EK () vai aizsardzibas razojumu, iekartu vai tehnologiju
eksports. Tapat tam nebiitu jaietekmé dalibvalstu ricibas briviba attieciba uz politiku, ko tas pieméro sitjjumiem
Savieniba un §adu razojumu eksportam, tostarp atbilstigi Padomes Kopéja nostaja 2008/944/KADP paredzétajiem
kopigajiem noteikumiem, kas reglamenté militaru tehnologiju un ekip&uma eksporta kontroli ().

(11) Programmas mérkis ir atbalstit Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju un efektivitati, mazinot riskus

sadarbibas projektu izstrades posma, tapéc tiesigam uz finansgjumu no programmas vajadzétu bat darbibam, kas
saistitas ar aizsardzibas raZojuma vai tehnologijas izstradi, proti, priekSizpétei un citiem papildinosiem
pasakumiem, projektésanai (tostarp tehniskajam specifikacijam, kas ir projekta pamata), sistémas prototipa izgata-
voSanai, testéSanai, kvalifikacijai, sertifikacijai un efektivitates palielinasanai visa aizsardzibas raZojuma vai
tehnologijas aprites cikla. Esodu aizsardzibas razojumu un tehnologiju modernizé$anai, tostarp to sadarbspéjai, arl
vajadzétu bit tiesigai uz finans€jumu no programmas. Esodu aizsardzibas razojumu un tehnologiju moderni-
z&anas darbibam vajadzétu bt atbalsttiesigam tikai tad, ja uz darbibas veikSanai vajadzigu iepriek$pastavéjusu
informaciju neattiecas nekadi ierobeZojumi, kas ierobezo sp&ju veikt darbibu.

(12) Nemot véra, ka programma ir Ipasi vérsta uz sadarbibas uzlabosanu starp uzpémumiem visas dalibvalstis,

darbibai vajadzétu bit tiesigai uz finanséjumu no programmas tikai tad, ja to veiks vismaz tris tadu uzpémumu
konsorcijs, kuri atrodas vismaz trijas dazadas dalibvalstis.

(13) Parrobezu sadarbibu starp uznémumiem aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstradé biezi ir kavéjusas griitibas

vienoties par kopéjam tehniskajam specifikacijam vai standartiem. Kopgju tehnisko specifikaciju vai standartu
neesiba vai to mazais skaits ir novedis pie lielakas sarezgitibas, kavejumiem un parmérigam izmaksam izstrades

0OV C373,20.12.2013., 1. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko vienkar$o noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu
saistito razojumu sfitijumiem (OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.).

Padomes Kopéja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&juma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).
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posma. Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar augstaka limena tehnologisko gatavibu, vienosanas par kopgjam
tehniskajam specifikacijam batu jaizvirza par vienu no galvenajiem nosacljumiem tam, lai batu tiesibas uz
finanséjumu no programmas. Tiesigdm uz finans§umu no programmas vajadzétu bat arl priekSizpétém un
darbibam, kuru mérkis ir atbalstit kop&ju tehnisko specifikaciju vai standartu noteikSanu.

(14) Lai nodrosinatu, ka 3is regulas istenoSana tiek ievérotas Savienibas un tas dalibvalstu starptautiskas saistibas,
darbibam saistiba ar razojumiem vai tehnologijam, kuru izmanto$ana, izstrade vai raZoSana ir aizliegta starptauti-
skajas tiesibas, nevajadzeétu bit tiesigam uz finanséjumu no programmas. Minétaja sakara no starptautisko tiesibu
norisém vajadzétu bat atkarigai ari tadu darbibu atbilstibai, ar kuram paredzéts izstradat jaunus aizsardzibas
razojumus vai tehnologijas, pieméram, tadus, kuri ir speciali projektéti navejosu triecienu veiksanai bez cilveka
kontroles par lemumiem par spéka lietosanu.

(15) Ta ka programmas mérkis ir uzlabot Savienibas aizsardzibas ripniecibas konkurétsp&ju un efektivitati, tiesigdm
uz finanséjumu principa vajadzétu bat tikai tam vienibam, kuras veic uznéméjdarbibu Savieniba un kuras nav
paklautas kadas tre$as valsts vai tresas valsts vienibas kontrolei. Turklat, lai nodrosinatu Savienibas un tas
dalibvalstu bitisku drosibas un aizsardzibas intere$u aizsardzibu, infrastruktdrai, objektiem, aktiviem un
resursiem, kurus sanéméji un apaksuznémgji izmanto darbiba, ko finansé no programmas, nebiitu jaatrodas kadas
tre$as valsts teritorija.

(16) Konkrétos apstaklos vajadzetu bat iesp&jai atkapties no principa, ka sanéméji un apakSuzpeéméji, kas iesaistiti
darbiba, nav paklauti kadas tresas valsts vai tre$as valsts vienibas kontrolei. Minétaja sakara uzpémumiem, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba un ko kontrolé kada tresa valsts vai tresas valsts vieniba, vajadzétu spet bt
tiesigiem uz finansgjumu ar noteikumu, ka ir izpilditi attiecigi un stingri nosacfjumi saistiba ar Savienibas un tas
dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém, ka noteikts kopgjas arpolitikas un drosibas politikas satvara,
ieverojot Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalu, tostarp no tada viedokla ka Eiropas aizsardzibas tehniska
un riipnieciskd pamata stiprinasana. Sadu uzpémumu daliba nedrikstétu biit pretruna programmas mérkiem.
Sanémgjiem bitu jasniedz visa attieciga informacija par infrastruktiru, objektiem, aktiviem un resursiem, ko
paredzéts izmantot darbiba. Biitu janem véra ari dalibvalstu bazas par piegades drosibu.

(17)  Arl sadarbibai starp sanéméjiem un apak$uznéméjiem, kas iesaistiti darbiba, un uznémumiem, kas uznémégj-
darbibu veic kada tresa valstl vai kurus kontrolé kada tre3a valsts vai tre$as valsts vieniba, biitu japieméro
attiecigie nosacijumi saistiba ar Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém. Minétaja sakara
tresam valstim vai treSo valstu vienibam nevajadzétu bt neatlautai piekluvei ar darbibas izpildi saistitai
klasificétai informacijai. Piekluve Klasificétai informacijai tiek atlauta saskana ar attiecigajiem drosibas
noteikumiem, kas piemérojami Eiropas Savienibas klasificétai informacijai un informacijai, kura ir klasificéta
atbilstigi valstu drogibas klasifikacijam.

(18)  Atbalsttiesigas darbibas, kas izstradatas saistiba ar pastavigo strukturéto sadarbibu Savienibas iestazu sistéma,
nodrosinatu pastavigu cie$aku sadarbibu starp uznémumiem dazadas dalibvalstis un tadgjadi tiesi veicinatu
programmas mérku sasniegSanu. Tapéc $adam darbibam vajadzétu bat tiesigam sanemt paaugstinatu finans¢juma
likmi. Atbalsttiesigas darbibas, kuru izstradé pienaciga limeni piedaljjusies vidgjas kapitalizacijas uznémumi un
MVU, un jo ipasi parrobezu MVU, atbalsta piegades kézu atvér§anu un veicina programmas mérku sasniegSanu.
Tapeéc sadam darbibam vajadzétu bt tiesigdm sapemt paaugstinatu finanséjuma likmi, tostarp, lai kompensetu
palielinato risku un palielinato administrativo slogu.

(19) Ja kads konsorcijs vélas piedalities darbiba, kura tiesiga uz atbalstu no programmas, un ja Savienibas finansialo
atbalstu ir paredzéts pieskirt dotacijas veida, konsorcijam viens no saviem dalibniekiem bitu jaiece] par
koordinatoru. Koordinatoram vajadzétu biit galvenajam kontaktpunktam sazinai ar Komisiju.

(20) Inovacijas un tehnologiju izstrades veicinaSanai Savienibas aizsardzibas riipnieciba bitu jalauj uzturét un attistit
prasmes un zinatibu Savienibas aizsardzibas riipnieciba un batu jadod ieguldijums tas tehnologiskas un
riipnieciskas autonomijas nostiprinasana. Minétaja sakara programma ari varétu palidzét apzinat, kados aspektos
aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstradé Savieniba ir atkariga no tresam valstim. Turklat $adai inovacijas un
tehnologiju izstrades veicinasanai baitu janotiek Savienibas drosibas un aizsardzibas interesém atbilstosa veida.
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Tapéc par vienu no atbalsta pieskir§anas kritérijiem biitu janosaka darbibas ieguldjjums minéto intereSu un to
aizsardzibas sp@ju prioritaSu sasnieg$ana, par kuram dalibvalstis ir vienojusas kopgjas arpolitikas un drosibas
politikas satvara. Savieniba kopigas aizsardzibas spé&u prioritates galvenokart nosaka Spéju attistibas plana.
Attiecigu prioritaSu isteno$ana, izmantojot cie$aku sadarbibu, tiks atbalstita ar citiem Savienibas procesiem,
pieméram, koordinéto ikgadgjo parskatu par aizsardzibu un pastavigo strukturéto sadarbibu. Attieciga gadijuma
var tikt pemtas véra ari regionalas un starptautiskas prioritates, tostarp tas, ko isteno NATO konteksta, ar
noteikumu, ka tas kalpo Savienibas dro$ibas un aizsardzibas interesém un nerada $kérslus nevienas dalibvalsts
dalibai, vienlaikus arf nemot véra nepiecieSamibu izvairities no nevajadzigas dublésanas.

(21)  Dalibvalstis gan katra atseviski, gan kopigi strada pie bezapkalpes gaisa kugu, transportlidzeklu un kugu izstrades,
razodanas un operativas izmantoSanas. Operativa izmanto$ana 3aja konteksta ietver triecienus militariem
mérkiem. Pétniecibai un izstradei, kas saistita ar $adu sistému izstradi, ieskaitot gan militaras, gan civilas sistémas,
ir sniegts atbalsts ar Savienibas lidzekliem. Ir planots, ka tas turpinasies, iespgjams ari programmas satvara.
Nekam $aja regula nebutu jakavé likumigi izmantot $adus aizsardzibas raZojumus vai tehnologijas, kas izstradati
saskana ar programmu.

(22) Lai nodro$inatu, ka finansétas darbibas ir dzivotspéjigas, dalibvalstu apnemsanas efektivi piedalities darbibas
finansésana baitu janostiprina rakstiski, piemeéram, attiecigo dalibvalstu nodomu vestule.

(23) Lai nodroginatu, ka finansétas darbibas veicina Eiropas aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju un efektivitati, tam
vajadzétu bat orientétam uz tirgu, balstitam uz pieprasijumu un ekonomiski dzivotspgjigam vidgja termina un
ilgtermina, tostarp attieciba uz divéjada lietojuma tehnologijam. Tapéc atbilstibas kritérijos bitu janem véra tas,
ka dalibvalstis ir iecergjusas koordinéta veida iepirkt galigo aizsardzibas raZojumu vai izmantot tehnologiju, bet
pieskirsanas kritérijos batu janem véra tas, ka dalibvalstis politiski vai juridiski apnemas kopigi izmantot, turét
sava Ipauma vai uzturét galigo aizsardzibas razojumu vai tehnologiju.

(24) Izvértgjot darbibas, kuras ierosinats finansét no programmas, biitu japem véra visi pieskir§anas kriteriji. Ta ka
minétie kritériji nav izsledzosi, nebiitu automatiski jaizslédz tadas ierosinatas darbibas, kuras neatbilst vienam vai
vairakiem no minétajiem kritérijiem.

(25)  Savienibas finansialajam atbalstam no programmas nebiitu japarsniedz 20 % no darbibas atbilstigajam izmaksam,
ja ta attiecas uz sistémas prototipu izgatavosanu, kas bieZi ir izstrades posma visdargaka darbiba. Tacu vajadzétu
bt iespéjamam segt visas citu izstrades posma darbibu atbilstigas izmaksas. Atbilstigas izmaksas abos gadjjumos
batu jasaprot Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 126. panta nozimé.

(26) Ta ka programmai biitu japapildina pétniecibas darbibas, jo Ipasi aizsardzibas joma, un konsekvences un adminis-
trativas vienkar§osanas nolika programmai, ciktal iesp&jams, biitu japieméro tadi pasi noteikumi ka sagatavosanas
darbibai aizsardzibas pétniecibai (SDAP) un pétniecibas un inovacijas pamatprogrammai “Apvarsnis 2020”
(2014-2020) (‘Apvarsnis 20207). Tapéc ir lietderigi atlaut atlidzinat netiesas izmaksas, piemérojot tadu pasu
vienotu likmi, ka paredzéts SDAP un “Apvarsnis 2020”, proti, 25 %.

(27)  Savienibas atbalsta merkis ir uzlabot aizsardzibas nozares konkurétspéju, un tas attiecas tikai uz konkréto
izstrades posmu, tadé] Savienibai nevajadzétu bit IpaSuma tiesibam vai intelektuala ipasuma tiesibam uz
aizsardzibas razojumiem vai tehnologijam, kas izstradati ar finansétajam darbibam. Par piemérojamo intelektuala
ipasuma tiesibu rezZimu ir ligumiski javienojas sapémejiem. Ari ieinteresétajam dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai
vélak sadarboties iepirkuma veik$ana. Turklat no programmas finansétu darbibu rezultatiem nevajadzétu bt
paklautiem kontrolei vai ierobeZzojumiem no kadas tresas valsts vai tresas valsts vienibas puses.

(28)  Komisijai bitu jaizveido divu gadu darba programma saskana ar programmas mérkiem. Darba programma biitu
detalizéti jaizklasta to projektu kategorijas, kurus paredzéts finansét no programmas, tostarp aizsardzibas
razojumus un tehnologijas, pieméram, talvadibas sistémas, satelitsakari, pozicionésana, navigacija un laika sinhro-
nizacija, autonoma piekluve kosmosam un pastaviga Zemes novéroSana, energétiska ilgtspéja, kiberdrosiba un
juras drofiba, ka arl progresivas militaras sp&jas gaisa, uz zemes, jura un kopigajas jomas, ieskaitot labaku
situdcijas apzinasanos, aizsardzibu, mobilitati, logistiku, medicinisko atbalstu un stratégiskos instrumentus.
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(29) Darba programmas izveidosana Komisijai biitu jasanem palidziba no dalibvalstu komitejas (“komiteja”). Komisijai
biitu jacensas rast tadus risinajumus, kuriem ir visplasakais iespéjamais atbalsts komiteja. Minétaja sakara
komiteja var tikties valstu aizsardzibas ekspertu sastava, lai sniegtu Komisijai konkrétu palidzibu. Dalibvalstim ir
jaizraugds savi parstavji minétaja komiteja. Komitejas locekliem batu laikus jadod redla iespgja iepazities ar
istenosanas aktu projektiem un paust savus viedoklus.

(30) Nemot véra Savienibas politiku attieciba uz MVU, kas tiek uzskatiti par batisku faktoru ekonomiskas izaugsmes,
inovacijas, darbvietu radiSanas un socialas integracijas nodro§inasanai Savieniba, ka ari to, ka atbalstitajam
darbibam parasti ir nepiecieSama transnacionala sadarbiba, ir svarigi, lai darba programma biitu atspogulota un
lai ar to tiktu veicinata atklata un parredzama MVU parrobezu piekluve un daliba un lai no kopéja budzeta
vismaz 10 % lidzeklu tiktu paredzéti $adam darbibam, laujot MVU ieklauties darbibu vértibas kédeés. Viena
projektu kategorija biitu javelta tiesi MVU.

(31) Lai nodro$inatu programmas sekmigu Isteno$anu, Komisijai butu jacensas uzturét dialogu ar plasu Eiropas
riipniecibas parstavju loku, tostarp ar MVU un netradicionaliem aizsardzibas nozares piegadatajiem.

(32) Lai izmantotu tas Ipasas zinaSanas aizsardzibas nozaré un saskapa ar kompetencém, kas tai noteiktas LES,
komiteja par novérotaju biitu jauzaicina Eiropas Aizsardzibas agentiira. Arl Eiropas Aréjas darbibas dienests biitu
jauzaicina piedalities.

(33) Lai izraudzitos darbibas, kas finanséjamas no programmas, Komisijai vai Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012
58. panta 1. punkta ¢) apak$punktd minétajam vienibam parasti biitu jaorganizé minétaja regula paredzétie
uzaicingjumi uz konkursu un bitu janodro$ina, ka administrativas procediiras tiek saglabatas péc iespéjas
vienkar§akas un rada minimalu papildu izmaksu summu. Tomeér daZos pienacigi pamatotos un izpémuma
apstaklos Savienibas finanséjumu var pieskirt ari saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 ()
190. pantu.

(34)  Péc priekslikumu izvérteSanas ar tadu neatkarigu ekspertu palidzibu, kuru uzticamiba no droibas viedokla baitu
javalidé dalibvalstim, Komisijai batu jaizvélas no programmas finanséjamas darbibas. Komisijai bitu jaizveido
neatkarigu ekspertu datubaze. Datubaze nebitu japublisko. Neatkarigie eksperti biitu jaiecel, pamatojoties uz vinu
prasmém, pieredzi un zina$anam, pemot véra viniem uzticamos uzdevumus. lecelot neatkarigos ekspertus,
Komisijai, ciktal iesp&jams, batu javeic atbilstigi pasakumi, lai ekspertu grupas un izvértésanas komisijas panaktu
lidzsvarotu sastavu no dazadu prasmju, pieredzes, zinaSanu, geografiskas parstavibas un dzimumu viedokla,
nemot veéra situdciju darbibas joma. Tapat bitu jatiecas nodrosinat ekspertu atbilstigu rotaciju un pienacigu
privata un publiska sektora lidzsvaru. Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is regulas Istenosanai, batu japieskir
Komisijai istenoSanas pilnvaras attieciba uz darba programmas pienemsanu un Istenodanu, ka arl attieciba uz
finans€juma pieskirSanu izraudzitam darbibam. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (3. Dalibvalstis batu jainformé par novért§uma rezultitiem un
finansétajas darbibas sasniegto progresu.

(35) Nemot véra minéto istenoSanas aktu bitisko ietekmi uz $is regulas istenoSanu, to piepemsana batu jaizmanto
parbaudes procediira.

(36) Programmas beigas Komisijai batu jasagatavo istenoSanas zinojums, izveértéjot finanséSanas darbibas no to
finansialas istenosanas rezultatu un, ja iespéjams, to ietekmes viedokla. Istenosanas zinojuma biitu jaanalizé ari
MVU un vidéjas kapitalizacijas uznémumu parrobezu daliba programmas darbibas, ka art MVU un vidgjas kapital-
izacijas uznémumu daliba globalaja vértibas veidosanas kédé. Tapat zinojuma biitu jaietver informacija par
sanémeju izcelsmi un par radito intelektuala ipaguma tiesibu sadaljjumu.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 (2012. gada 29. oktobris) par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finandu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, pieméroSanas noteikumiem (OV L 362,
31.12.2012., 1. Ipp)).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(37) Savienibas finansu intereses biitu jaaizsarga, visa izdevumu cikla piemérojot samérigus pasikumus, tostarp
parkapumu novérSanu, konstaté§anu un izmekléSanu, zaudéto, klidaini izmaksdto vai nepareizi izmantoto
lidzeklu atg@iSanu un - vajadzibas gadijuma — administrativus un finansialus sodus.

(38) Komisijai un dalibvalstim biitu janodrosina péc iespgjas plasaka programmas sekméSana, lai palielinatu tas
efektivitati un tadgjadi uzlabotu aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju un dalibvalstu aizsardzibas spéjas.

(39) Nemot véra to, ka izmaksu un saistito risku de] $is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskapa ar LES
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu, $aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

IR PIENEMUST SO REGULU.

1. pants
Prieksmets

Ar 30 regulu tiek izveidota Eiropas aizsardzibas ripniecibas attistibas programma (‘programma”) Savienibas ricibai
laikposma no 2019. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “sistémas prototips” ir raZojuma vai tehnologijas modelis, kas var demonstrét veiktsp&ju ekspluatacijas vide;
2) “kvalifikacija” ir viss process, kura pierada, ka aizsardzibas raZojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai
tehnologijas konstrukcija atbilst noteiktajam prasibam, sniedzot objektivus pieradijumus, ar kuriem tiek pieradits, ka
ir izpilditas IpaSas konstrukcijas prasibas;

3) “sertifikacija” ir process, ar kuru valsts iestade apliecina, ka aizsardzibas raZojums, materiala vai nemateriala
sastavdala vai tehnologija atbilst piemérojamajiem noteikumiem;

4) “uzpémums” ir vieniba, kas iesaistita saimnieciska darbiba, neatkarigi no tas juridiska statusa vai veida, kada ta tiek
finanséta, un kas veic uznéméjdarbibu taja dalibvalsti, kura ta ir registréta saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu
aktiem;

5) “vadibas izpildstruktiirvieniba” ir uzpémuma struktiirvieniba, kas ir iecelta saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas
attieciga gadijuma atskaitas izpilddirektoram, un kas ir pilnvarota noteikt uznémuma stratégiju, mérkus un visparégjo
virzibu, un kas parrauga un uzrauga vadibas [émumu pienemsanu;

6) “tresas valsts vieniba” ir vieniba, kura uzpéméjdarbibu veic tresa valsti vai, ja ta uznémeéjdarbibu veic Savieniba,
kuras vadibas izpildstruktiirvienibas atrodas tresa valsti;

7) “kontrole” ir spgja tiesi vai netiesi istenot izskirosu ietekmi uz uznémumu, izmantojot vienu vai vairakus starpnie-
kuznémumus;

8) “mazie un vidgjie uzpémumi’ vai “MVU” ir mazie un vidgjie uznémumi, ki definéts Komisijas leteikuma
2003/361/EK (') pielikuma 2. pant3;

9) “vidgjas kapitalizacijas uznémumi” ir uzpémumi, kuri nav MVU un kuru darbinieku skaits neparsniedz 3 000,
turklat darbinieku skaitu aprékina saskana ar leteikuma 2003/361/EK pielikuma 3.-6. pantu;

10) “konsorcijs” ir sadarbiga uznémumu grupa, kas izveidota, lai veiktu darbibu saskana ar programmu.

(") Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vido uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).
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Programmai ir §adi mérki:

a) veicinat aizsardzibas riipniecibas konkurétspéju, efektivitati un inovétspéju visa Savieniba un tadéjadi sekmét
Savienibas stratégisko autonomiju, atbalstot darbibas to izstrades posma;

b) visa Savieniba atbalstit un stiprinat sadarbibu, tostarp pari robezam, starp uznémumiem, tostarp MVU un vidéjas
kapitalizacijas uznémumiem, un sadarbibu starp dalibvalstim aizsardzibas raZojumu vai tehnologiju izstradg,
vienlaikus nostiprinot un uzlabojot aizsardzibas jomas piegades un vértibas veidosanas kézu elastibu un veicinot
aizsardzibas sistému standartizaciju un to sadarbspéju.

Sada sadarbiba notiek saskana ar aizsardzibas spéju prioritatém, par kuram dalibvalstis vienojusas kopgjas arpolitikas
un drogibas politikas satvara un jo Ipasi Spéju attistibas plana konteksta.

Minétaja sakara ikreiz, kad tas neizslédz jebkuras dalibvalsts piedalisanas iespéju, attieciga gadijuma var tikt nemtas
véra arl regionalas un starptautiskas prioritates, ja tas ir Savienibas droibas un aizsardzibas interesés, ka nosaka
kopégja arpolitika un drogibas politika, un nemot véra vajadzibu izvairities no nevajadzigas dublésanas;

c) veicinat aizsardzibas pétniecibas rezultatu labaku izmantoSanu un dot ieguldijumu izstradé péc pétniecibas posma, un

tadgjadi atbalstit — cita starpa, ja vajadzigs, ar konsolidaciju — Eiropas aizsardzibas riipniecibas konkurétspgju ickséja
tirgd un pasaules tirgd.

4. pants
Budzets

Finans€jums programmas IstenoSanai laikposmam no 2019. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim ir
EUR 500 miljoni faktiskajas cenas.

Tkgadgjas apropriacijas Eiropas Parlaments un Padome apstiprina, ievérojot daudzgadu finansu shému.

5. pants
Visparigi finansésanas noteikumi

1.  Savienibas finansialo atbalstu var sniegt, izmantojot Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzétos finanséSanas
veidus, jo Ipasi dotacijas un — iznémuma apstaklos — publisko iepirkumu.

2. Sa panta 1. punkta minétos finansésanas veidus un istenosanas metodes izvélas, pamatojoties uz iespéjam ar tiem
sasniegt konkrétos darbibu mérkus un gt rezultatus, jo ipasi, nemot véra parbauzu izmaksas, administrativo slogu un
interesu konflikta risku.

3. Savienibas finansialo atbalstu tie$i vai netiesi isteno Komisija, ka paredzéts Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012,
uzticot budZeta izpildes uzdevumus minétas regulas 58. panta 1. punkta c) apakspunkta uzskaititajam vienibam.

4. Dalibvalstis attieciga gadijuma iece] projekta vaditaju. Pirms maksajuma veikSanas atbalsttiesigajiem sanéméjiem
Komisija apspriezas ar projekta vaditaju par darbibas istenosana giitajiem panakumiem.
6. pants
Atbalsttiesigas darbibas

1. Programma sniedz atbalstu sanéméju darbibam izstrades posma, kuras ietver gan jaunu aizsardzibas razojumu un
tehnologiju izstradi, gan eso$o razojumu un tehnologiju modernizéSanu, ar noteikumu, ka tadas iepriekSpastavéjusas
informacijas izmantosana, kas vajadziga, lai veiktu modernizé$anas darbibu, nav paklauta ierobeZojumiem no kadas
tre$as valsts vai tresas valsts vienibas puses — tiesi vai netiesi ar viena vai vairaku starpniekuznémumu palidzibu.
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Atbalsttiesiga darbiba attiecas uz vienu vai vairakiem no turpmak minétajiem:
a) izpéte, pieméram, prieksizpéte, un citi papildinosi pasakumi;

b) aizsardzibas raZojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas konstrukcija, ka ari tehniskas specifi-
kacijas, péc kuram $ada konstrukcija ir izstradata, tostarp dalgji testi riska mazinasanai riipnieciska vai reprezentativa
vide;

c) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas sistémas prototipa radisana;

d) aizsardzibas raZojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas testéSana;

e) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas kvalifikacija;

f) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas sertifikacija;

g) tadu tehnologiju vai aktivu izstrade, kas palielina efektivitati aizsardzibas raZojumu un tehnologiju aprites cikla.

2. $a panta 1. punktd minétas darbibas veic, uznémumiem sadarbojoties konsorcija, ko veido vismaz tris atbalst-
tiesigas vienibas, kuras veic uznéméjdarbibu vismaz trijas dazadas dalibvalstis. Vismaz tris no minétajam atbalsttiesigajam
vienibam, kuras veic uznéméjdarbibu vismaz divas dazadas dalibvalstis, nav tiesa vai netie$a vienas un tas pasas vienibas
faktiska kontrolé, ka ari nekontrolé viena otru.

3. Sa panta 2. punktd minétais konsorcijs sniedz pieradfjumus par savu ekonomisko dzivotspéju, pieradot, ka
darbibas izmaksas, kuras Savienibas atbalsts nesedz, tiks segtas ar citiem finanséSanas lidzekliem, pieméram, ar
dalibvalstu iemaksam.

4. Attieciba uz 1. punkta c)—g) apak$punktd minétajam darbibam konsorcijs sniedz pieradjjumus par darbibu
ieguldijumu Eiropas aizsardzibas riipniecibas konkurétspéjas veicinasana, pieradot, ka vismaz divas dalibvalstis ir
iecergjusas koordinéta veida iepirkt galigo razojumu vai izmantot tehnologiju, attiecigos gadijumos izmantojot ari kop&ju
iepirkumu.

5. Darbibas, kas minétas 1. punkta b) apakSpunkta, tiek balstitas uz kopgjam prasibam, par kuram kopigi vienojusas
vismaz divas dalibvalstis. Darbibas, kas minétas 1. punkta c)-g) apakSpunkta, tiek balstitas uz kopigam tehniskajam
specifikacijam, par kuram kopigi vienojusas dalibvalstis, kas lidzfinansés vai kas ir ieceréjusas kopigi iepirkt galigo
razojumu vai kopigi izmantot tehnologiju, ka minéts 3. un 4. punkta, tadéjadi stiprinot sistému standartizaciju un
sadarbspgju.

6.  Darbibas tadu razojumu un tehnologiju izstradei, kuru izmantoSana, izstrade vai raZoSana starptautiskajas tiesibas
ir aizliegta, nav tiesigas uz finanséjumu no programmas.

7. pants
Atbalsttiesigas vienibas

1. Saneéméji un apakSuzneméji, kas iesaistiti attiecigaja darbiba, ir publiski vai privati uzpémumi, kuri veic uznémégj-
darbibu Savieniba.

2. Sanémgju un apakSuznéméju infrastruktira, objekti, aktivi un resursi, ko izmanto no programmas finanséto
darbibu nolikos, visu darbibas laiku atrodas Savienibas teritorija, un to vadibas izpildstruktiirvienibas veic uznéméj-
darbibu Savieniba.

3. No programmas finanséto darbibu nolika sanéméjus un apakSuznéméjus, kas iesaistiti attiecigaja darbiba,
nekontrolé kada tresa valsts vai tresas valsts vieniba.

4. Atkapjoties no 3@ panta 3. punkta un ievérojot 15. panta 2. punktu, uznémums, kas veic uzpéméjdarbibu
Savieniba un kuru kontrolé kada tresa valsts vai tresas valsts vieniba, ir atbalsttiesigs ka sanémeéjs vai apaksuznémeéjs, kas
iesaistits darbiba, tikai tad, ja Komisijai tiek daritas pieejamas garantijas, ko saskana ar savam valsts procedfiram ir apstip-
rindjusi dalibvalsts, kura tas veic uznémejdarbibu. Minétas garantijas var attiekties uz uznémuma vadibas izpildstruktir-
vienibu, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba. Minétas garantijas var ari attiekties uz Ipaam valdibas tiesibam kontrolé par
uzpémumu, ja dalibvalsts, kura uznpémums veic uznéméjdarbibu, to uzskata par lietderigu.
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Ar minétajam garantijam tiek garantéts, ka $ada uzpémuma iesaiste darbibd nav pretruna nedz Savienibas un tas
dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém, ka noteikts kopéjas arpolitikas un drosibas politikas satvara, ievérojot LES
V sadalu, nedz 3. panta izklastitajiem mérkiem. Garantijas atbilst arT 12. panta izklastitajiem noteikumiem. Ar garantijam
jo Tpadi pamato, ka darbibas noliika ir ieviesti pasakumi, lai nodrosinatu, ka:

a) kontrole par uzpémumu netiek istenota tada veida, kas iegroZo vai ierobezo ta spéju veikt darbibu un sasniegt
rezultatus, kas nosaka ierobezojumus attieciba uz ta infrastruktfiru, objektiem, aktiviem, resursiem, intelektualo
ipasumu vai zinatibu, kas vajadzigi darbibas noliika, vai kas apdraud ta spéjas un standartus, kas vajadzigi darbibas
veikSanai;

b) netiek pielauta kadas tresas valsts vai tresas valsts vienibas piekluve ar darbibu saistitai sensitivai informacijai un
darbiniekiem vai citam darbiba iesaistitam personam attieciga gadijuma ir valsts drogibas pielaides;

¢) Ipasumtiesibas uz intelektualo ipaSumu, kas izriet no darbibas, un tas rezultati palick sanéméjam darbibas laika un
péc tas pabeigSanas, netiek paklauti kontrolei vai ierobezojumiem no kadas tre3as valsts vai tresas valsts vienibas
puses, un tos neeksporté arpus Savienibas, un minétajam intelektualajam ipa§umam vai minétajiem rezultatiem nav
piekluves no Savienibas arpuses bez tas dalibvalsts apstiprinajuma, kura uznémums veic uznéméjdarbibu, un saskana
ar 3. panta izklastitajiem meérkiem.

Ja dalibvalsts, kura uznémums veic uznémeéjdarbibu, to uzskata par lietderigu, var sniegt papildu garantijas.
Komisija informé 13. panta minéto komiteju par jebkuru uznémumu, ko uzskata par atbalsttiesigu saskana ar $o punktu.

5. Ja Savieniba nav konkurétspgjigu un talitgji pieejamu alternativu, sanémeji un apak$uznéméji, kas iesaistiti
attiecigaja darbiba, var izmantot savus aktivus, infrastruktiru, objektus un resursus, kas atrodas vai tiek turéti arpus
dalibvalstu teritorijas, ar noteikumu, ka minétais izmantojums nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un
aizsardzibas interesém, saskan ar programmas mérkiem un pilniba atbilst 12. pantam.

Ar minétajam darbibam saistitas izmaksas nav tiesigas uz finanséjumu no programmas.

6.  Atbalsttiesigas darbibas veiksana sanéméji un apakSuznéméji, kas iesaistiti attiecigaja darbiba, var ar sadarboties ar
uzpémumiem, kas veic uznéméjdarbibu arpus dalibvalstu teritorijas vai ko kontrolé kada tresa valsts vai tresas valsts
vieniba, tostarp izmantojot $adu uzpémumu aktivus, infrastruktiru, objektus un resursus, ar noteikumu, ka tas nav
pretrund Savienibas un tas daltbvalstu drosibas un aizsardzibas interesém. Sada sadarbiba saskan ar 3. panta izklas-
titajiem mérkiem un pilniba atbilst 12. pantam.

Tresam valstim vai citam treSo valstu vienibam nav neatlautas piekluves klasificétai informacijai, kas attiecas uz darbibas
veik§anu, un netiek pielauta iespéjama negativa ietekme uz darbibai pasi svarigu resursu piegades drosibu.

Ar minétajam darbibam saistitas izmaksas nav tiesigas uz finanséjumu no programmas.

7. Sanémégji sniedz visu attiecigo informaciju, kas vajadziga atbilstibas kritériju izvérté$anai. Gadjjuma, ja darbibas
veikSanas laika notiek izmainas, kas varétu likt apSaubit atbilstibas kritériju izpildi, uznémums informé Komisiju, kas
izverté, vai joprojam ir izpilditi atbilstibas kritériji, un apliko iespgjamo ietekmi uz darbibas finanséanu.

8.  $a panta noliika ar apaksuznéméjiem, kas iesaistiti attiecigaja darbiba, saprot apaksuznéméjus, kuriem ar sanéméju
ir tieSas ligumattiecibas, citus apaksuznéméjus, kuriem pieskirti vismaz 10 % no attiecigas darbibas kopéjam atbilstigajam
izmaksam, ka arT apak$uznéméjus, kam var bt vajadziga piekluve klasificétai informacijai, lai izpilditu ligumu.

8. pants

Uzneémumu deklaracija

Katrs uznémums konsorcija, kur$ vélas piedalities darbiba, rakstiski deklarg, ka pilniba apzinas un izpilda piemérojamos
valsts un Savienibas tiesibu aktus, kas attiecas uz darbibam aizsardzibas joma.
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9. pants
Konsorcijs

1. Ja Savienibas finansialo atbalstu sniedz dotacijas veida, tada konsorcija dalibnieki, kas vélas piedalities darbiba, iecel
vienu dalibnieku no sava vidus, kas darbojas par koordinatoru. Koordinatoru norada dotacijas noliguma. Koordinators ir
konsorcija dalibnieku galvenais kontaktpunkts attiecibas ar Komisiju vai attiecigo finansé$anas struktiiru, iznemot
gadijumus, kad dotacijas noliguma noradits citadi vai kad tas nepilda savus pienakumus saskana ar dotaciju noligumu.

2. Tada konsorcija dalibnieki, kas piedalas darbiba, noslédz iek$gju noligumu, kura nosaka savas tiesibas un
pienakumus attieciba uz darbibas veikSanu saskana ar dotacijas noligumu, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, kas
paredzéti darba programma vai uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus. Iek$gja noliguma ieklauj vienoSanos par
intelektuala ipa§uma tiesibam attieciba uz izstradatajiem raZojumiem un tehnologijam.

10. pants
Pieskirsanas kritériji
Darbibas, ko ierosina finansét no programmas, izveérté péc katra no $adiem kritérijiem:

a) ieguldjjums izciliba, jo Ipasi apliecinot, ka ierosinata darbiba piedava butiskas prieksrocibas salidzindjuma ar
esosajiem aizsardzibas raZojumiem vai tehnologijam;

b) ieguldjjums inovacija, jo ipasi apliecinot, ka ierosinataja darbiba ietilpst revolucionaras vai inovativas koncepcijas un
pieejas, jauni, daudzsolosi nakotnes tehnologiski uzlabojumi vai aizsardzibas nozare iepriek$ nepiemérotu tehnologiju
vai koncepciju piemérosana;

¢) ieguldjjums aizsardzibas jomas uznémumu konkurétspéja un izaugsmé visa Savieniba, jo Ipasi radot jaunas tirgus
iespé€jas;

d) ieguldjjums Eiropas aizsardzibas riipniecibas ripnieciskaji autonomiji un Savienibas drosibas un aizsardzibas
interesés, uzlabojot aizsardzibas razojumus vai tehnologijas saskana ar aizsardzibas spéju prioritatém, par kuram
dalibvalstis vienojusas kopgjas arpolitikas un drosibas politikas satvara, jo ipasi Spéju attistibas plana konteksta, un
attieciga gadjjuma regionalajam un starptautiskajam prioritatém, ja tas kalpo Savienibas dro§ibas un aizsardzibas
interesem un neizslédz jebkuras dalibvalsts piedaliSanas iesp&ju;

e) darbibas kopéja budZzeta dala, kas tiks pieskirta tadu MVU dalibai, kuri uzpéméjdarbibu veic Savieniba, radot
industrialu vai tehnologisku pievienoto vértibu, ka konsorcija dalibnieki, ka apak$uznémgji vai ka citi uznémumi
piegades kédé, un jo ipasi darbibas kopéja budzeta dala, kas tiks pieskirta tadiem MVU, kuri uzpémejdarbibu veic
citas dalibvalstis, nevis tajas, kuras uznémeéjdarbibu veic konsorcija uzpémumi, kuri nav MVU;

f) attieciba uz 6. panta 1. punkta c)—f) apak§punkta minétajam darbibam - ieguldijums Eiropas aizsardzibas riipniecibas
vél lielaka integréana, sanéméjiem pieradot, ka dalibvalstis ir apnémusas kopigi izmantot, turét sava Ipasuma vai
uzturét galigo razojumu vai tehnologiju.

Attieciba uz pirmas dalas a), b) un ¢) apak$punktd minéto kritériju pieméro$anu attiecigi gadijjuma nem véra
ieguldijumu aizsardzibas razojumu un tehnologiju efektivitates palielina§ana to aprites cikla, tostarp izmaksu lietderibu
un sinergiju potencialu iepirkuma un uzturéSanas procesa.

11. pants

Finans&juma likmes

1.  Savienibas finansialais atbalsts, ko sniedz no programmas, neparsniedz 20 % no kopgjam atbilstigajam izmaksam
tadai darbibai, kas minéta 6. panta 1. punkta c) apak$punkta. Visos paréjos gadijumos atbalsts var sasniegt apjomu, kas
sedz darbibas kopgjas atbilstigas izmaksas.

2. Darbibai, kas minéta 6. panta 1. punkta un izstradata saistiba ar pastavigo strukturdlo sadarbibu, var pieskirt
finans€juma likmi, kas palielinata par papildu 10 procentpunktiem.

3. Darbibai, kas minéta 6. panta 1. punkta, var pieskirt palielinatu finanséuma likmi, ka minéts $a punkta otraja un
treSaja dala, ja vismaz 10 % no darbibas kopéjam atbilstigajam izmaksam tiek pieskirti MVU, kas veic uznémegjdarbibu
Savieniba.
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Finans€juma likmi var palielinat par tik procentpunktiem, cik atbilst procentualajai dalai no darbibas kopé&am
atbilstigajam izmaksam, kuru pieskir MVU, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalstis, kuras uznéméjdarbibu veic konsorcija
uzpémumi, kuri nav MVU, bet neparsniedzot papildu 5 procentpunktus.

Finans€juma likmi var palielinat par tik procentpunktiem, cik atbilst divkarsai procentualajai dalai no darbibas kopé&jam
atbilstigajam izmaksam, kuru pieskir MVU, kas uznéméjdarbibu veic dalibvalstis, kuras nav otraja dala minétas
dalibvalstis.

4.  Finansgjuma likmi darbibai, kas minéta 6. panta 1. punktd, var palielinat par papildu 10 procentpunktiem, ja
vismaz 15 % no darbibas kopgjam atbilstigajam izmaksam tiek pieskirti vidéjas kapitalizacijas uzpémumiem, kas veic
uzpémejdarbibu Savieniba.

5. Netie$as atbilstigas izmaksas nosaka, piemérojot vienotu likmi, kas ir 25 % no kop&am tieSajam atbilstigajam
izmaksam, iznemot tiesas atbilstigas izmaksas saistiba ar apak$uznémuma ligumu sléganu.

6.  Finansgjuma likmes kopéjais palielinajums darbibai péc 2., 3. un 4. punkta piemérosanas neparsniedz 35 procent-
punktus.

7. Savienibas finansialais atbalsts, ko sniedz no programmas, tostarp paaugstinata finanséjuma likmes, neparsniedz
100 % no darbibas atbilstigajam izmaksam.
12. pants
IpaSumtiesibas un intelektuala ipasuma tiesibas

1. Savienibai nepieder razojumi vai tehnologijas, kas tiek raditi, istenojot darbibu, un ta nepretendé ne uz kadam
intelektuala ipa§uma tiesibam saistiba ar darbibu.

zojumiem no kadas tre$as valsts vai tre$as valsts vienibas puses — tie$i vai netie$i ar viena vai vairaku starpniekuz-
némumu palidzibu.

2. No programmas finansétu darbibu rezultati, tostarp tehnologiju nodoSanas zina, nav paklauti kontrolei vai ierobe-
3. Siregula neietekmé dalibvalstu ricibas brivibu ar aizsardzibu saistito razojumu eksporta politikas joma.

4. Attieciba uz programmas finanséjumu sanémuso sapémeju giitajiem rezultatiem un neskarot $2 panta 3. punktu,
Komisijai pazino jebkadu ipaSumtiesibu nodosanu kadai tresai valstij vai tresas valsts vienibai. Ja $ada ipaSumtiesibu
nodosana ir pretruna 3. panta izklastitajiem mérkiem, no programmas sanemtais finanséjums tiek atmaksats.

5. Ja Savienibas atbalsts tiek sniegts pétijuma publiska iepirkuma veida, visam dalibvalstim péc rakstiska pieprasijuma
ir tiesibas bez maksas sanemt $a pétjjuma izmantosanas vienkarso licenci.

13. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé. Eiropas Aizsardzibas
agentfiru uzaicina novérotaja statusa komitejai paust savu viedokli un pasas zinaganas. Uzaicina piedalities arT Eiropas
Argjas darbibas dienestu.

Komitejas sanaksmes notiek arT ipaSos sastavos, tostarp lai parrunatu aizsardzibas aspektus.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu, un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta treSo dalu.
14. pants
Darba programma

1. Komisija ar Istenodanas aktu pienem divu gadu darba programmu. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 13. panta 2. punkta. Darba programma ir saskana ar 3. panta izklastitajiem mérkiem.
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2. Darba programma siki nosaka to projektu kategorijas, kuri finanséjami no programmas. Minétas kategorijas atbilst
3. panta b) punktd minétajam aizsardzibas sp&ju prioritatém.

Minétas kategorijas aptver spéjas attieciba uz inovativiem aizsardzibas razojumiem un tehnologijam $adas jomas:
a) sagatavo$ana, aizsardziba, izvér§ana un ilgtspéjiba;

b) informacijas parvaldiba un parakums un vadiba, kontrole, komunikacija, datori, izlikosana, novérosana un rekognos-
céSana (C4ISR), kiberaizsardziba un kiberdrosiba; un

¢) spéka lietosana un efektori.

Darba programma ieklauj arT ipasi MVU paredzétu projektu kategoriju.

3. Darba programma nodrosina, ka vismaz 10 % no kopgja budzeta tiek veltiti MVU parrobezu dalibai.

15. pants
Vértesanas un pieskirSanas procediira

1. Istenojot programmu, Savienibas finansgjumu pieskir péc uzaicindjuma iesniegt priekslikumus, ko izsludina
saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 un Delegéto regulu (ES) Nr. 1268/2012. DaZos pienacigi pamatotos un
iznémuma apstaklos Savienibas finanséjumu var pieskirt ari saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012
190. pantu.

2. Priekslikumus, kas sanemti péc uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, Komisija izvérté péc 6., 7., 8. un 10. panta iz-
klastitajiem atbilstibas un pieskirsanas kritérijiem.

Pieskir§anas procedira Komisijai palidz neatkarigi eksperti, kuru uzticamibu no drosibas viedokla validé
dalibvalstis. Minétie eksperti ir Savienibas valstspiederigie no péc iespéjas plasaka dalibvalstu klasta, un tos atlasa,
izsludinot uzaicinajumus iesniegt pieteikumus, lai izveidotu kandidatu datubazi.

Lai nodrosinatu parredzamibu attieciba uz ekspertu uzticamibu, 13. panta minéto komiteju katru gadu informé par
datubaze registréto ekspertu sarakstu. Komisija ari nodrosina, ka eksperti nevérte, nekonsulté un nepalidz jautajumos,
kuros tiem ir intere$u konflikts.

3. Komisija péc katra konkursa vai péc Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 190. panta piemerosanas ar IstenoSanas
aktiem pieskir finansgjumu izraudzitam darbibam. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru,
kas minéta 13. panta 2. punkta.

16. pants
Gada maksajumi

Komisija budZeta saistibas var sadalit gada maksajumos.

17. pants
Uzraudziba un zinoS$ana

1. Komisija regulari uzrauga programmas istenoSanu un katru gadu zino par paveikto saskana ar Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 38. panta 3. punkta e) apak$punktu. Minétaja nolika Komisija ievie§ nepiecieSamos
uzraudzibas pasakumus.

2. Lai atbalstitu turpmaku Savienibas politikas pasakumu efektivitati un iedarbigumu, Komisija sagatavo retrospektivu
noveértéjuma zinojumu un to iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojuma, pamatojoties uz attiecighm konsul-
tacijam ar dalibvalstim un svarigakajam ieinteresétajam personam, jo Ipa$i izvérté progresu 3. panta izklastito meérku
sasniegana. Taja analiz€ arl parrobeZu, tostarp MVU un vidéjas kapitalizacijas uznémumu, dalibu programmas ietvaros
veiktas darbibas, ka ari MVU un vid&jas kapitalizacijas uzpémumu integraciju globalaja vértibas veidoSanas kede.
Zinojuma ietver arl informaciju par sanéméju izcelsmes valstim un, ja iesp&ams, par radito intelektuala ipasuma tiesibu
sadalijumu.
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18. pants
Savienibas finansiilo interesu aizsardziba

1. Komisija veic piemérotus pasakumus, lai nodrosinatu, ka, istenojot saskapa ar So regulu finansétas darbibas,
Savienibas finanSu intereses tiek aizsargatas ar krapSanas, korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu novérsanas
pasakumiem, efektivam parbaudém un, ja ir atklati parkapumi, atglstot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga
gadijuma piemérojot iedarbigus, samérigus un atturo$us administrativus un finansialus sodus.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus un veicot parbaudes uz vietas,
revidét vai — starptautisku organizaciju gadijuma saskana ar noligumiem, kas ar tam noslégti, — parbaudit visus dotaciju
sanéméjus, darbuznémeéjus un apaksuznéméjus, kuri no programmas ir sanémusi Savienibas lidzeklus.

3. Saskana ar noteikumiem un procedfiram, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 (') un Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (3, Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var
veikt izmekléSanas, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai saistiba ar dotacijas noligumu vai dotacijas
lémumu, vai ligumu, kas finanséts no programmas, ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba,
kas ietekmé Savienibas finansu intereses.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, sadarbibas noligumos ar tre§am valstim un ar starptautiskam organizacijam, ligumos,
dotaciju noligumos un dotaciju lémumos, kas izriet no §is regulas istenoSanas, ietver noteikumus, ar kuriem
neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas palatas un OLAF pilnvaras saskapa ar to attiecigajam kompetences jomam
veikt $adas revizijas un izmeklesanu.

19. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 18. julija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs
krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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KOPIGS PAZINOJUMS PAR EIROPAS AIZSARDZIBAS RUPNIECIBAS ATTISTIBAS PROG-
RAMMAS FINANSESANU

Eiropas Parlaments un Padome, neskarot budZeta lemégjinstitiicijas prerogativas ikgadéjas budzeta procediiras satvara,
vienojas, ka Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas finansésanai 2019. un 2020. gada tiks pieskirti $adi
lidzekli:

— EUR 200 miljoni no nepieskirtu lidzeklu rezerves,

— EUR 116,1 miljons no EISI,

— EUR 3,9 miljoni no EGNOS,

— EUR 104,1 miljons no Galileo,

— EUR 12 miljoni no Copernicus,

— EUR 63,9 miljoni no ITER.
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